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535505-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Lyftkranar — Na Stoku 49 i 50 - dostawa i montaz dzwigéw osobowych oraz zwigzang z
tym rozbudowe i przebudowe budynkéw uzytkowych Skarbu Panstwa o funkcji biurowe;j.

OJ S 147/2026 03/08/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Gdanskie Nieruchomosci
E-postadress: nz@nieruchomoscigda.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Bostadsférsorjning och samhallsutveckling

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Na Stoku 49 i 50 - dostawa i montaz dzwigdéw osobowych oraz zwigzang z tym
rozbudowe i przebudowe budynkow uzytkowych Skarbu Panstwa o funkcji biurowe;.
Beskrivning: 1.Przedmiotem zamdwienia jest dostawa i montaz dzwigéw osobowych oraz
zwigzang z tym rozbudowe i przebudowe budynkéw uzytkowych Skarbu Panstwa o funkcji
biurowej przy ul. Na Stoku 49 i Na Stoku 50 w Gdansku poprzez dobudowe zewnetrznych
dzwigdéw osobowych od strony elewacji potudniowych (szczytowych) do obu budynkow w
ramach dostosowania budynkow uzytecznosci publicznej dla os6b ze szczegdlnymi
potrzebami. 2.Przedmiotem zamédwienia jest : a) Roboty demontazowe i rozbiorkowe. b)
Roboty budowlane. c) Instalacje sanitarne. d) Instalacje elektryczne i teletechniczne. e)
Roboty dotyczgce zagospodarowania terenu. f) Urzgdzenia dzwigowe. 3. Szczegoty opisano
w pkt 3 OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia.
Forfarandets identifierare: ead27cd5-52d7-44ca-b054-2e0ac6f726dd
Intern identifierare: TZ.250.57.2026.MK
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 42414100 Lyftkranar
Ytterligare klassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete, 45100000 Férberedande
anlaggningsarbeten, 45110000 Rivning av byggnader och schaktning, 45111213 Tomtrivning,
45111220 Rojning av ris och buskar, 45111300 Demonteringsarbeten, 45112710 Utformning
av gronomraden, 45220000 Vag- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45223000
Byggnads- och anlaggningsarbeten, 45231300 Anlaggningsarbete for vatten- och
avloppsledningar, 45232141 Varmecentral, 45233222 VVagbelaggningsarbeten, 45232410
Underhallsarbeten for avlopp, 45232460 Sanitetsanlaggningar, 45233253 Ytbehandling av
gangvagar, 45233340 Grundlaggning av gangvagar, 45260000 Takarbeten och andra
byggarbeten som kraver specialkunskaper eller specialverktyg, 45261100 Taklagsarbete,
45261210 Taklaggningsarbete, 45262120 Uppforande av byggnadsstalining, 45262300
Betongarbeten, 45262310 Arbete med armerad betong, 45262500 Murning och tegellaggning,
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45300000 Byggnadsinstallationsarbeten, 45310000 Installation av elektriska ledningar och
armatur, 45311100 Indragning av elektriska ledningar, 45311200 Elektriska kopplingsarbeten,
45312300 Installation av antenner, 45314000 Installation av telekommunikationsutrustning,
45314300 Kabelutrustning, 45315600 Lagspanningsanlaggningar, 45317300 Elinstallation av
utrustning for eldistribution, 45320000 Isoleringsarbeten, 45321000 Varmeisoleringsarbeten,
45331000 Installation av varme, ventilation och luftkonditionering, 45331100 Installation av
centralvarme, 45331210 Installation av ventilation, 45332000 VA- och draneringsarbeten,
45332200 VA-arbeten, 45332300 Laggning av avloppsledningar, 45332400 Montering av
sanitetsgods och ror, 45350000 Maskintekniska installationer, 45400000 Fardigstallande
byggnadsarbeten, 45410000 Stuckarbeten, 45420000 Snickerimonteringar, 45421000
Snickeriarbeten, 45421100 Montering av dorrar, fonster och tillhdérande element, 45421152
Montering av skiljevaggar, 45422000 Timmer- och snickeriarbeten, 45422100 Traarbeten,
45430000 Golvbelaggning och vaggbekladnad, 45440000 Malning och glassattning, 45442100
Malning, 45443000 Fasadarbeten, 45450000 Ovriga fardigstallande byggnadsarbeten,
45453000 Reparation och renovering

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Gdanski (PL634)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1.0 udzielenie zamowienia ubiegac sie moze Wykonawca, ktéry
wykaze brak podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamoéwienia, o ktérym
mowa w art.108 ust.1, art.109 i ust.1 pkt 4-10 i art.7 ust.1 ustawy z dnia 13.04.2022r.0
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r.,poz. 514) oraz na
podstawie art. 5k Rozporzgdzenia (UE)2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz ztozy: a)oswiadczenie w formie JEDZ, b)
o$wiadczenie dotyczgce przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine. c)Formularz
Ofertowy, Formularz Cenowy. d)w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu
wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, odpis lub informacje z KRS,CEIDG lub
innego wiasciwego rejestru. e)Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia dokumentéw, o
ktérych mowa w pkt. d), jezeli zamawiajgcy moze je uzyskaé za pomocg bezptatnych i
ogoélnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskaze dane umozliwiajgce dostep do tych
dokumentéw. f)petnomocnictwo upowazniajgce do dziatania w imieniu Wykonawcy,
Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenia zamoéwienia. Szczegoty okreslono w pkt
11116 SWZ. 2. Podmiotowe $rodki dowodowe sktadane wraz z ofertg w celu spetnienia
warunkow udziatu w postepowaniu, tj. 23.1. O$wiadczenie Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia, z ktdrego wynika, ktére dostawy wykonajg
poszczegdlni wykonawcy. 3.Podmiotowe srodki dowodowe sktadane na wezwanie przez
wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni, aktualnych na dzienh ich ztozenia, w celu: 3.1. spetnienia warunkdéw udziatu w
postepowaniu w zakresie zdolnosci zawodowej, tj. a) Wykaz dostaw. b) Wykaz osob. 3.2.
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy: a)informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 oraz 4 ustawy Pzp sporzgdzonej nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; b)oswiadczenia o przynaleznosci lub braku
przynalezno$ci grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art.108 ust.1 pkt 5 ustawy Pzp. Wraz ze
ztozeniem oswiadczenia, Wykonawca moze przedstawi¢ dowody, ze powigzania z innym
Wykonawcg nie prowadzg do zaktdcenia konkurencji w postepowaniu o udzielenie
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zamowienia; c)oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu,
o ktorym mowa w art.125 ust.1 ustawy Pzp,w zakresie okreslonym w art.108 ust.1 pkt 3,4,5,6
ustawy; d)odpisu lub informacji z KRS lub CEIDG, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art.109
ust.1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczes$niej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; e)
oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art.125 ust.1 ustawy Pzp, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 5-10 ustawy. 3.3.
Szczegotowy opis podmiotowych srodkéw dowodowych okreslono w pkt 24 SWZ. 4.
Szczegdtowy opis kryteridéw okreslono w pkt 26 SWZ. 5.Rodzaj i zakres zmian umowy oraz
warunki ich wprowadzenia zostaty szczegétowo opisane w paragrafie 15 projektowanych
postanowieh umowy w sprawie zamoéwienia publicznego stanowigcym zatgcznik 2 do SWZ. 6.
Zaleca sie odbycie wizji lokalnej na budynku.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793).
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: art. 108 ust.
1 pkt. 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r.
poz. 793.).
Avbruten naringsverksamhet: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: art. 109 ust. 1 pkt. 6 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt. 1c ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zamdwien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).
Insolvens: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: art. 108
ust. 1 pkt. 1 ¢, h ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych (t.j. Dz. U.
z 2026 r. poz. 793.). art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.). art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.). art. 109 ust. 1
pkt. 4 i 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026
r. poz. 793.). art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 514), art. 5k Rozporzadzenia (UE)
2025/2033 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: art. 108 ust. 1 pkt.
5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz.
793.).
Barnarbete och andra former av manniskohandel: art. 108 ust. 1 pkt. 1 b, f ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).
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Penningtvatt eller finansiering av terrorism: art. 108 ust. 1 pkt. 1 d ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: art. 108 ust. 1 pkt. 1 e ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: art. 109 ust. 1 pkt. 7
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz.
793.).

Deltagande i en kriminell organisation: art. 108 ust. 1 pkt. 1 a ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019
r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).

Ackordsuppgorelse med borgenarer: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. —
Prawo zamdéwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).

Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).

Allvarligt fel i yrkesutovningen: art. 109 ust. 1 pkt. 5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: art. 109 ust. 1 pkt. 8, 9, 10
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz.
793.).

Bedragerier: art. 108 ust. 1 pkt. 1g ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793.).

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Na Stoku 49 i 50 - dostawa i montaz dzwigéw osobowych oraz zwigzang z tym
rozbudowe i przebudowe budynkéw uzytkowych Skarbu Panstwa o funkcji biurowe;.
Beskrivning: 1.Przedmiotem zamdwienia jest dostawa i montaz dzwigéow osobowych oraz
zwigzang z tym rozbudowe i przebudowe budynkéw uzytkowych Skarbu Panstwa o funkcji
biurowej przy ul. Na Stoku 49 i Na Stoku 50 w Gdansku poprzez dobudowe zewnetrznych
dzwigdéw osobowych od strony elewacji potudniowych (szczytowych) do obu budynkéw w
ramach dostosowania budynkow uzytecznosci publicznej dla oséb ze szczegdIinymi
potrzebami. 2.Przedmiotem zamédwienia jest : a) Roboty demontazowe i rozbiérkowe. b)
Roboty budowlane. c) Instalacje sanitarne. d) Instalacje elektryczne i teletechniczne. e)
Roboty dotyczgce zagospodarowania terenu. f) Urzgdzenia dzwigowe. 3. Szczegodty opisano
w pkt 3 OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia.
Intern identifierare: TZ.250.57.2026.MK

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 42414100 Lyftkranar
Ytterligare klassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete, 45100000 Forberedande
anlaggningsarbeten, 45110000 Rivning av byggnader och schaktning, 45111213 Tomtrivning,
45111220 Rdjning av ris och buskar, 45111300 Demonteringsarbeten, 45112710 Utformning
av gronomraden, 45220000 Vag- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45223000
Byggnads- och anlaggningsarbeten, 45231300 Anlaggningsarbete for vatten- och
avloppsledningar, 45232141 Varmecentral, 45233222 VVagbelaggningsarbeten, 45232410
Underhallsarbeten for avlopp, 45232460 Sanitetsanlaggningar, 45233253 Ytbehandling av
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gangvagar, 45233340 Grundlaggning av gangvagar, 45260000 Takarbeten och andra
byggarbeten som kraver specialkunskaper eller specialverktyg, 45261100 Taklagsarbete,
45261210 Taklaggningsarbete, 45262120 Uppférande av byggnadsstallning, 45262300
Betongarbeten, 45262310 Arbete med armerad betong, 45262500 Murning och tegellaggning,
45300000 Byggnadsinstallationsarbeten, 45310000 Installation av elektriska ledningar och
armatur, 45311100 Indragning av elektriska ledningar, 45311200 Elektriska kopplingsarbeten,
45312300 Installation av antenner, 45314000 Installation av telekommunikationsutrustning,
45314300 Kabelutrustning, 45315600 Lagspanningsanlaggningar, 45317300 Elinstallation av
utrustning for eldistribution, 45320000 Isoleringsarbeten, 45321000 Varmeisoleringsarbeten,
45331000 Installation av varme, ventilation och luftkonditionering, 45331100 Installation av
centralvarme, 45331210 Installation av ventilation, 45332000 VA- och draneringsarbeten,
45332200 VA-arbeten, 45332300 Laggning av avloppsledningar, 45332400 Montering av
sanitetsgods och ror, 45350000 Maskintekniska installationer, 45400000 Fardigstallande
byggnadsarbeten, 45410000 Stuckarbeten, 45420000 Snickerimonteringar, 45421000
Snickeriarbeten, 45421100 Montering av dorrar, fonster och tillhdérande element, 45421152
Montering av skiljevaggar, 45422000 Timmer- och snickeriarbeten, 45422100 Traarbeten,
45430000 Golvbelaggning och vaggbekladnad, 45440000 Malning och glassattning, 45442100
Malning, 45443000 Fasadarbeten, 45450000 Ovriga fardigstallande byggnadsarbeten,
45453000 Reparation och renovering

5.1.2. Leveransplats
Ort: Gdansk
Del av land (NUTS): Gdanski (PL634)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: 1.0 udzielenie zamoéwienia mogqg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce zdolnosci zawodowej, jezeli: 1.1
wykazg, ze w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert wykonali
minimum 2 odrebne dostawy wraz z montazem dzwigu osobowego lub osobowo —
towarowego, z ktoérych kazda zostata wykonana w ramach jednej umowy. Kazda z tych dwéch
dostaw objeta osobng umowg musi obejmowac dostawy wraz z montazem dzwigu osobowego
lub osobowo — towarowego o wartosci minimum 250 000,00 zt brutto kazda z tych dwéch
dostaw. W przypadku podania wartosci dostaw przez Wykonawce w walucie zagranicznej,
Zamawiajgcy przeliczy warto$¢ dostaw z waluty zagranicznej na ztotdwki po kursie srednim
NBP z dnia ogtoszenia o zamowieniu. W przypadku Wykonawcow, ktorzy bedg wspolnie
ubiegali sie o udzielenie zamdwienia w/w warunek nie bedzie podlegat sumowaniu
pojedynczych dostaw, co oznacza, ze realizacjg dwéch wymaganych dostaw powinien
wykazac¢ sie albo Wykonawca sktadajgcy oferte, albo, co najmniej jeden z uczestnikow
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konsorcjum, tzn., ze jezeli jeden z konsorcjantow wykonat jedng wymagang dostawe, a drugg
drugi, oznacza to, ze warunek nie zostanie spetniony. Doswiadczenie Wykonawcy, ktory
wykonywat dostawy w ramach konsorcjum, powinno by¢ zwigzane z faktycznym jego udziatem
w ramach zrealizowanego zamowienia. Wykonawca posiadajgcy doswiadczenie w konsorcjum
powinien w wykazie dostaw potwierdzi¢, jaki zakres prac i jaki rodzaj oraz o jakiej wartosci
faktycznie zrealizowat w ramach danego konsorcjum. Podmiot, na ktérego zdolnosci
zawodowej w zakresie doswiadczenia Wykonawca polega bedzie musiat wykazac¢
zrealizowanie 2 dostaw w zakresie okreslonym przez Zamawiajgcego w SWZ. 1.2 skierujg do
realizacji zamdwienia minimum: a)1 osobe (kierownika budowy) posiadajgcg przygotowanie
zawodowe do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, tj. posiadajgcg
uprawnienia budowlane upowazniajgce do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia
budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow; b)1
osobe (kierownika robot) posiadajgcg przygotowanie zawodowe do petnienia samodzielnych
funkciji technicznych w budownictwie, tj. posiadajgcg uprawnienia budowlane upowazniajgce
do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez
ograniczen lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw; c)1 osobe (kierownika robét) posiadajgca
przygotowanie zawodowe do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, tj.
posiadajgcg uprawnienia budowlane upowazniajgce do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych bez ograniczenh lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane,
ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow; d)1 osobe
(kierownika robot) posiadajgcg przygotowanie zawodowe do petnienia samodzielnych funkciji
technicznych w budownictwie, tj. posiadajgcg uprawnienia budowlane upowazniajgce do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzadzen telekomunikacyjnych bez ograniczen lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia
budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow;
Wykonawca musi wykazac, ze dysponuje osobag, ktéra bedzie uczestniczy¢ w wykonywaniu
zamowienia, legitymujgcg sie uprawnieniami budowlanymi wydanymi na podstawie ustawy z
dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 418 z p6zn. zm.).
Zamawiajgcy okreslajgc wymogi dla osoby w zakresie posiadanych uprawnien budowlanych,
dopuszcza odpowiadajgce im uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisdéw oraz odpowiadajgce im uprawnienia wydane
obywatelom panstw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej,
z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
Budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 418 z p6zn. zm.) oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015r. 0
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 334). Wykonawcy, ktérzy ubiegajg sie wspdlnie o
udzielenie zamowienia w/w warunek mogg spetniaé fgcznie. 2. Szczegoty opisano w SWZ w
pkt 23. WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU O UDZIELENIE ZAMOWIENIA.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Ceng oferty jest warto$¢ brutto poz. Il OGOLEM z FORMULARZA CENOWEGO,
stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ, ktory trzeba uzupetni¢ i zatgczy¢ do oferty.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
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Kriterium:

Typ: Kvalitet

Namn: gwarancja

Beskrivning: Zamawiajgcy wymaga podania okresu gwarancji w petnych miesigcach. W
przypadku wpisania przez Wykonawce wartosci mniejszych niz petne miesigce, np.: dni,
Zamawiajgcy dokona zaokrgglenia, z zastosowaniem regut matematycznych. Jezeli
Wykonawca okresli termin gwarancji ponizej 24 miesiecy, to wowczas Wykonawca nie spetnia
postawionego przez Zamawiajgcego wymagania dotyczgcego minimalnego okresu gwarancji
na wykonane roboty, czyli tres¢ oferty nie odpowiada tresci SWZ i jego oferta zostanie
odrzucona. Jezeli Wykonawca okresli termin gwarancji powyzej 60 miesiecy, Zamawiajgcy do
obliczen przyjmie maksymalny okres gwarancji, tj. 60 miesiecy. Jezeli Wykonawca nie wskaze
w tresci oferty okresu udzielonej gwarancji za wady, Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca
zaoferowat minimalny okres udzielonej gwarancji za roboty budowlane wymagany w
specyfikacji warunkoéw zamédwienia, tj. 24 miesiecy.

Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poangtal, exakt)

Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 40

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-a1bb8721-f703-4703-9f5e-d9786c085bea

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-a1bb8721-
f703-4703-9f5e-d9786c085bea
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1.Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w
wysokosci 25.000,00 zt. 2. W przypadku wniesienia wadium w formie niepienieznej wymagane
jest: 1) ztozenie wraz z ofertg oryginatu dokumentu w formie elektronicznej podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub postaci elektronicznej podpisanego podpisem
zaufanym lub osobistym przez osobe lub osoby uprawnione do jego wystawienia (wystawcy
gwarancji/poreczenia), 2) dokument gwarancji wadialnej powinien spetnia¢ nastepujgce
wymagania: - dopuszczac¢ mozliwos¢ wniesienia przez Zamawiajgcego wezwania zaptaty w
formie elektronicznej (opatrzenia dokumentu kwalifikowanym podpisem elektronicznym) na
wskazany adres elektroniczny gwaranta, - dopuszcza¢ mozliwos¢ dostarczenia dokumentéw
potwierdzajgcych umocowanie osob podpisujgcych wezwanie do zaptaty do sktadania
oswiadczenia woli w imieniu Beneficjenta w formie elektronicznej, 3) W przypadku
wykonawcoéw, ktorzy wspolnie ubiegajg sie o udzielenie zamdwienia, w dokumentach
whniesienia wadium w formie niepienieznej winna by¢ zawarta informacja, ze dotyczy
wszystkich podmiotow ubiegajgcych sie o zamdwienie. W przypadku wniesienia wadium w
formie niepienieznej, ktéra nie zawiera mozliwosci okreslonych w punkcie 2 i 3 bedzie to
traktowane jako niewniesienie wadium a oferta bedzie podlegata odrzuceniu na podstawie art.
226 ust. 1 pkt 14. 3. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy w wysokosci 3% maksymalnej wartosci nominalnej zobowigzania
Wykonawcy wynikajgcego z umowy, przed podpisaniem umowy.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 03/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
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5.1.15.

5.1.16.

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 03/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Elektroniczne otwarcie ofert - https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-a1bb8721-f703-4703-9f5e-d9786c085bea

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Metoder

Ramavtal:

Upphandlingen avser inte ett ramavtal

Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

Kompletterande information, medling och provning

Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza

Information om tidsfrist for provning: Szczegétowe informacije dotyczgce srodkéw ochrony
prawnej okreélone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” Pzp oraz w pkt. 29 SWZ.

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa lzba Odwotawcza

8. Organisationer

8.1.

8.1.

535505-2026

ORG-0001

Officiellt namn: Gdanskie Nieruchomosci
Registreringsnummer: 192817769
Postadress: Partyzantéw 74

Ort: Gdansk

Postnummer: 80-254

Del av land (NUTS): Gdanski (PL634)
Land: Polen

Kontaktpunkt: Dziat zamoéwien publicznych
E-postadress: nz@nieruchomoscigda.pl
Tfn: 583201295

Fax: 48583458235

Webbadress: https://nieruchomoscigda.pl/
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Den har organisationens roller:
Upphandlare

ORG-0002

Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 01082809

Postadress: Postepu 17A

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
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8.1.

Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: 224587801

Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal

Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet

535505-2026

Identifierare/version for meddelandet: f9aa8e93-8742-44ba-88c7-337c7fc0102b - 01

Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum for meddelandet: 30/07/2026 10:38:11 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 535505-2026

EUT S-nummer: 147/2026

Publiceringsdatum: 03/08/2026
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